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Synergism to hit the target

In a more and more competitive global market, synergism
is the safe card to play.

CORYN is a brand of the SAINT-GOBAIN Group and,
as such, benefits by all supports coming from being part
of a world leader in abrasive solutions and N.1 of the
market as SAINT-GOBAIN ABRASIVI SpA.

Synergism between international know-how, investments
in Research and Development, adoption of the most
advanced production technologies, brilliant ideas and a
continuous innovation are the origin of a “quality system”
which involves the final products and is “customer oriented”
all over the world.

Sinergias para acertar

En un mercado siempre mds competitivo trabajar con sinergia
premia.

CORYN es una marca del Grupo Saint-Gobain por eso se puede
sacar el maximo provecho, porque Saint-Gobain es un grupo
lider a nivel mundial y nimero uno en soluciones abrasivas.
Know-how a nivel mundial, inversiones en Investigacién y
Desarrollo, utilizacién de las mas avanzadas tecnologias de
produccion, brillantes intuiciones y continuas innovaciones: de
estas sinergias nace el « sistema de calidad » que se expresa
en el producto y en los clientes, en todo el mundo.
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Winner from product to customer

CORYN assimilates the typical SAINT-GOBAIN quality,
safety and innovation targets by translating them into
production range and service.

Concerning production range: offering versatility and
completeness, high level safety standards, excellent ratio
between quality and price, best performance in all
applications such as metal, stainless steel, stone and alu.
Concerning service: through close contacts with customers
before and after sale, by means of training courses on
products and their applications. Agents and Distributors
play an essential rule in being the most reliable partners,
as far as customer care is concerned, and are periodically

trained in “abrasive culture” during special meetings.

Ganador del producto al cliente

CORYN hace suyas las metas de calidad, seguridad e innovacion,
caracteristicas tipicas de las sinergias SGA para expresarlas en
la gama y en el servicio.

La gama estd completa y ofrece versatilidad, seguridad, optima
relacion entre calidad y precio, alto rendimiento y eficiencia en
todas las aplicaciones: metal, inox, piedra, aluminio.
El servicio se garantiza gracias a una constante asistencia al
cliente, antes y después de la venta, a través de cursos de
formacién sobre los productos, pero gracias también a la atencion
hacia los vendedores y distribudores. Estos son los partners mas
fiables en cuidar a los clientes, por eso tienen que estar muy
preparados, tienen que profundizar y ponerse al dia

constantemente.
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Always new safety targets

There are no limits concerning safety level for users. All
efforts in this field are for SGA an absolute priority.The
strict observance of the European FEPA and EN 12413
rules,together with a constant commitment to develop
the highest safety standards, allowed SGA to be awarded
with the international oSa Certification (Organization for
the Safety of the Abrasives) as well as with the UNI EN
ISO 9001:2000 Certification and its extension as Vision
2000.

CORYN assimilates the SGA philosophy in offering a safe
range of products, respectfull to rules, subject to severe
tests and distributed with accurate information on labels

. and packings.

Siempre nuevas metas de seguridad

Nunca hay limites para la seguridad de los usuarios: a esta
prioridad SGA dedica todos sus esfuerzos. El riguroso respecto
de las normas europeas FEPA y EN 12413, y la constante
dedicacion al desarrollo de los mds altos estandares de seguridad
han permitido que oSa (Organizacion para la Seguridad de los
Abrasivos) pudiera proveer a Saint-Gobain su certificado
internacional, ademas Sga ha logrado el certificado UNI EN
ISO 9001:2000 y su extension Vision 2000.

CORYN refleja la filosofia SGA, es decir proponer productos
seguros, que respeten las normas, que sean sometidos a duras
pruebas y que tengan informaciones detalladas en las etiquetas
y las cajas.
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Customer satisfaction:
high-value target all over the world

CORYN is a qualified, modern, competitive and fully
customer-oriented brand. The wide range of products,
together with an excellent ratio between performance and
price, ensures a proper choice according to customer’s
needs. CORYN abrasive discs, diamond discs and flap discs
offer long life with excellent performance and allow to
reach brilliant results.

All this within SAINT-GOBAIN’s high safety standards.
Customer satisfaction is therefore not only a “possible”
but also an easy target to hit in spite of customer location
and specific needs.

No limits to research — No barriers to innovation.

Satisfaccion del cliente:
objetivo exportable

CORYN es una marca calificada, moderna y competitiva,
enteramente orientada a la satisfaccion del cliente. La versatilidad
y la excelente relacion entre calidad y precio aseguran que

CORYN sea la eleccion mds adecuada a sus exigencias. La
calidad estructural de los discos, de los diamantados y discos
de ldminas CORYN garantiza una larga duracién y un alto
rendimiento, mientras la calidad funcional permite lograr
resuftados precisos, eficaces y brillantes. Todo esto con elevados
estandares de seguridad segun la filosofia SGA. Con estas
prerrogativas la satisfaccion del cliente no solo es “posible” sino

“alcanzable”, en cualquier sitio se encuentre el cliente y cualquiera
sea su exigencia: sin limites de investigacion, sin barreras para

la innovacion.




LABEL
ETIQUETA

APPLICATION SN

APPLICACIONES

Company trademark
Marca

STONE
PIEDRA

STAINLESS STEEL
ACERO INOXIDABLE

Safety pictograms
Pictogramas de seguridad

230 x 3,2 % 22,23 - cunr*’

Wheel dimension 8%x 1/8%x 7/8” [E'l ﬁl
LT giTE
o

Dimensién disco
Fres AT
A23H-BF

Allowed use of wheel

Product type Uso permitido de los discos

Tipo Producto

Technical specification

VSN P RO Maximum revolutions per minute
Especificacion técnica

and maximum operating speed
Nulmero maximo de revoluciones

or minuto y maxima velocidad
Bar-code P y

SAFETY PICTOGRAMS Codigo de barra
PICTOGRAMAS DE SEGURIDAD

APPLICATIONS
APPLICACIONES
Always use gloves Always use masks
Péngase siempre guantes Péngase siempre mascara Stainless steel sheets Aluminium
' Chapas de acero inoxidable [ (y Aluminio
Stainless steel, high resistance steel ” Building materials
Acero inoxidabl ) Materil
Always use ear protection and eye goggles Read the instructions SR e s -.', EIFEEES ”
Péngase siempre protecciones para orejas Lea las instrucciones acero de alta resistencia — para la construccion

y gafas protectivas

Iron and steel Iron
Hierro y acero [ ; Hierro

Do not use for grinding Do not use a damaged wheel
No utilice para desbaste No utilice un disco dafiado
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MACHINES / MAQUINAS

Angle grinder

Esmeriladora angular

Portable cutting machine

Q_ﬁ. t'lb

Cortadora portitil de banda

Stationary cutting machine

Cortadora fija

-
—

o

Light stationary cutting machine
Cortadora portatil monofase

Hand use
Uso manual

STRUCTURE OF PRODUCTS
CONSTRUCCION DE PRODUCTO

Cutting and grinding discs / Discos abrasivos

‘ e U Label / Etiqueta
A
‘ E Abrasive / Abrasivo
R Cloth / Tela

Diamond blades / Discos diamantados

Steel core
Alma de acero

Diamond rim

Flap discs / Discos de laminas Eandaldanancada

“

Backing
Soporte

-

|
Flaps of abrasive cloth
Lédminas de tela abrasiva

Safety approval and certification

The personal safety of workers using abrasive wheels is the primary concern of
SGA. All Saint-Gobain Abrasives products are developed, manufactured and safety
tested in accordance with the European standard “EN12413 - Safety requirements
for bonded abrasive products”. They also comply with the international standard
of oSa (Organization for the Safety of Abrasives), international organisation based
in Bonn (Germany) which pursues the objective of supporting both the currently
attained safety standards and their further development.

SGA is an ISO 9002 registered manufacturer and follows the directives of Italian
Law no. 320 dt. 5/11/90.

Certificados de Seguridad

La seguridad de los obreros es el aspecto mas importante para SGA. Todos los
productos de Saint-Gobain Abrasives estan desarrollados y producidos en pleno
respecto de las normas europeas “EN12413 — normas de seguridad para abrasivos
aglomerados”. Cumplen ademas con las normas internacionales estandares de
oSa (Organizacion para la Seguridad de los Abrasivos) para que todas las fases
de produccién y desarrollo sigan las duras pruebas en el respecto de las reglas
de seguridad.

SGA tiene certificacion ISO 9002, garantia de compromiso absoluto segtn la Ley
Italiana n. 320 dt. 5/11/90.

®
A Comply with EN12413
v En conformidad con EN12413

DET NORSKE VERITAS
QUALITY SYSTEM CERTIFICATE

SINCERT
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Hardness
Dureza -~
ﬂ A24R Cutting and grinding of ferrous metals,
general purpose.
Para cortar y desbastar hierro, utilizacién genérica
Hardness
Dureza
ﬂ A30R For general purpose cutting: sections, pipes,
A36P excellent efficiency.
Para trabajos de corte en general: secciones,
tubos, excelente eficiencia.
Hardness
Dureza

ﬂ A30S For cutting and grinding of ferrous metals,

==Tong Life general purpose, very hard,
excellent efficiency and "Long Life".

Para corte y desbaste de materiales ferrosos
utilizacién generica, muy duro
excelente eficiencia y “Larga Vida”

GRINDING WHEELS WITH DEPRESSED CENTRE FOR PORTABLE ANGLE GRINDERS
DISCOS DE DESBASTE CENTRO CONCAVO PARA MAQUINAS PORTATILES

Dimensions Inch Specification rpm max. Item code EAN 13 Stock Pack Min. Ord.

Dimensién Pulgadas Especificacion rpm mix. Codigo dad
AxBxC caja Cdad min
J 100x6,4x16 4"1/4"%5/8" A24R 15300 6625292210 8024992043236 25 3000

115x6,4x22,2 4+1,"%x14"x7/8" A 24 R 13300 66252921700 8024992043090 s 25

_'n b 125x6,4x22,2  5'%1/4"x7/8" A24R 12250 66252922119 8024992043335 s 25
150x6,4x22,2  6'x1/4"x7/8" A24R 10.200 66252921707 8024992043649 25 2,000

c 180x6,4x22,2  7'x1/4"x7/8" A24R 8.500 66252920829 8024992043281 s 25

[2_‘ 230x6,4x22,2  9'x1/4"x7/8" A24R 6650 66252921704 8024992043267 s 25

g B w v
\ ‘ w 15x6,4x22,2  4+1'xV4'<7/8" A 30 S 13300 66252922342 8024992043175 25 3000
g 125x6,4x22,2  5'x1/4"x7/8" A30S 12250 66252922345 8024992043502 25 3000
A 180x6,4x22,2  7'x1/4"x7/8" A30S 8.500 66252921195 8024992043878 25 2,000
230x6,4x22,2  9"x1/4"x7/8" A30S 6650 66252921249 8024992043212 25 2000
T 41 FLAT CENTRE CUTTING WHEELS FOR PORTABLE ANGLE GRINDERS

DISCOS DE CORTE CENTRO PLANO PARA MAQUINAS PORTATILES ANGULARES

Dimensions Inch Specification rpm max. Item code EAN 13 Stock Pack Min. Ord.
Dimensién Pulgadas Especificacion rpm mix. Codigo Cdad
AxBxC caja  Cdad min
100x2,5x16  4'x3/32"%5/8" A30S 15,300 66252922339 8024992043625 25 3000
M5x2,5x22,2 4+1,"%3/32"%7/8" A 30S 13300 66252922340 8024992043199 25 2000
c 125x2,5x22,2  5"x3/32"x7/8" A30S 12.250 66252922343 8024992043205 25 3000
180x2,5x22,2  7'x3/32'x7/8" A30S 8.500 66252921198 8024992043472 25 2000
230x2,5x22,2  9"x3/32"x7/8" A30S 6.650 66252920800 8024992043113 25 2000



\
'0)‘

: COrvm
STEEL "

DEPRESSED CENTRE CUTTING WHEELS FOR PORTABLE ANGLE GRINDERS
DISCOS DE CORTE CENTRO CONCAVO PARA MAQUINAS PORTATILES ANGULARES

Dimensions Inch Specification rpm max. Item code EAN 13 Stock Pack Min. Ord.
D'i:;eBr;s(i:o'n Pulgadas Especificacion rpm max. Codigo Cc:?ad S
100x3,0x16 4"x1/8"x5/8" A24R 15300 66252922108 8024992043304 25 3000
115x3,2x22,2  4+1,"x1/8"%7/8" A 24 R 13.300 66252921705 8024992043076 s 25
125x3,2x22,2  5'x1/8"x7/8" A24R 12.250 66252922118 802499204331 s 25
150x3,2x22,2  6'%1/8"x7/8" A24R 10.200 66252922120 8024992043434 25 2,000
180x3,2,22,2  7'x1/8"x7/8" A24R 8.500 66252921599 8024992043106 25 2000
230x3,2x22,2  9"'x1/8"x7/8" A24R 6650 66252832515 8024992043083 s 25
115x3,2x22,2  4+1,"x1/8"x7/8" A 30 S 13.300 66252922341 8024992043328 25 3000
125x3,2x22,2 5'x1/8"x7/8" A30S 13.300 66252922344 8024992043496 25 3000
180x3,2,22,2 7"x1/8"x7/8" A30S 8.500 66252922346 8024992043861 25 2000
230x3,2x22,2  9"x1/8"x7/8" A30S 6650 66252922347 8024992043168 25 2,000

J .

Dimensions Inch Specification rpm max. Item code EAN 13 Stock Pack Min. Ord.
Dimensién Pulgadas Especificacion rpm méx. Codigo dad
AxBxC caja Cdad min
300x4,0x20  12'x5/32"x25/32" A30R 5100 66252922348 8024992043762 25 500
300x4,0x22,2 12"%5/32"x7/8" A30R 5100 66252920865 8024992043779 25 500
350x4,0x25 14"%5/32"x1" A30R 4,400 66252922349 8024992043786 10 500
Disponivel na versio 100m/s
Available also in 100 m/s
T. 4] TR FLAT CENTRE CUTTING WHEELS FOR FIXED CUT OFF MACHINES
DISCOS DE CORTE CENTRO PLANO PARA MAQUINAS ESTACIONARIAS
;'r‘ Dimensions Inch Specification rpm max. Item code EAN 13 Stock Pack Min. Ord.
Dimensién Pulgadas Especificacion rpm méx. Codigo Cdad
4 AxBxC caja  Cdad min
\ " 300x3,5x22,2  12'%9/64'x//8" A30R 5100 66252920971 8024992043441 25 500
300x3,5x25,4 2'%9/641" A30R 5100 66252920975 8024992043298 25 500
300x3,5x30  0/6A4'H+1B3/64" A 30 R 5100 66252920899 8024992043250 25 500
c 350x3,8x25,4 X532 A30R 4400 66252920961 8024992043519 0 500
350x3,8x30  M'%5/32'%H13/64" A 30R 4400 66252920957 8024992043670 10 500
400x4,0x25,4 16"%5/32"%T" A30R 3.850 66252920372 8024992043793 10 300
400x4,0x30 16%5/325+B/64" A 30R 3.850 66252921702 8024992043465 0 300
300x3,5x22,2  12'x9/64"x 7/8"  A30S 5100 66252920972 8024992043410 25 500
300x3,5x25,4 12"%9/64"x1" A30S 5100 66252920791 8024992043380 25 500
350x3,8x25,4  14"x5/32"x 1" A30S 4400 66252920792 8024992043397 0 500
400x4,0x25,4  16"x5/32"%1" A30S 3.850 66252921034 8024992044158 10 300

FLAT CENTRE CUTTING WHEELS FOR PORTABLE PETROL SAWS
DISCOS DE CORTE CENTRO PLANO PARA MAQUINAS PORTATILES DE GASOLINA

FLAT CENTRE CUTTING WHEELS FOR LIGHT PORTABLE MACHINES OF LOW POWER
"CHOP SAWS"
DISCOS DE CORTE CENTRO PLANO PARA MAQUINAS PORTATILES LIGERAS

Dimensions Inch Specification rpm max. Item code EAN 13 Stock Pack Min. Ord.
Dimensién Pulgadas Especificacion rpm max. Codigo Cdad
AxBxC caja  Cdad min
300x2,5x25,4  12'x3/32"x 1" A36P 5.100 66252920970 8024992043182 s 10
350x2,8x25,4 M'x7/64x1" A36P 4.400 66252920983 8024992043243 s 10



ACERO INOXIDABLE

A24N

Cutting and grinding of stainless steel for food
and nuclear industry. Iron and sulphur free.

Corte y desbaste acero inoxidable
para la industria nuclear y alimenticia. Sin hierro y azufre.

A60TX

For cutting of ferrous metals and stainless steel,
plates, pipes and grates.
Corte de materiales ferrosos y acero inoxidable, ideal para chapas y tubos.

DEPRESSED CENTRE CUTTING WHEELS FOR PORTABLE ANGLE GRINDERS
DISCOS DE CORTE CENTRO CONCAVO PARA MAQUINAS PORTATILES ANGULARES

Dimensions Inch Specification rpm max. Item code EAN 13 Stock  Pack Min.Ord.
Dimension Pulgadas Especificacion rpm max. Codigo Cdad
AxBxC caja Cdad min
] 115x3,2x22,2 4+1,"x1/8"x7/8" A24N 13.300 66252922094 8024992043137 s 25
s c 125x3,2x22,2  5'%U8'%7/8" A24N 1250 66252922097 8024992043755 25 3000
[ 180x3,2x22,2  7'x1/8'x7/8" A24N 850 665292100 8024992043595 25 2000
9"x1/8"x7/8" A24N 6650 66252922104 8024992043229 25 2000

&-« ) 1 230x3,2x222

A
GRINDING WHEELS WITH DEPRESSED CENTRE FOR PORTABLE ANGLE GRINDERS
DISCOS DE CORTE CENTRO CONCAVO PARA ESMERILADORAS PORTATILES ANGULARES
Dimensions Inch Specification rpm max. Item code EAN 13 Stock  Pack Min.Ord.
Dimension Pulgadas Especificacion rpm max. Codigo Cdad Quy
AxBxC caja Cdad min
115x6,4x22,2  4+1,"x1/4"x7/8" A24N 13300 66252921703 8024992043526 s 25
c 125x6,4x22,2  5'x1/4"x7/8" A24N 12250 66252922098 8024992043571 25 3000
B 180x6,4x22,2  7/"x1/4"x7/8" A24N 8.500 66252922102 8024992043687 25 2000
230x6,4x22,2  9"x1/4"x7/8" A24N 6650 66252922105 8024992043854 25 2000

FLAT CENTRE CUTTING WHEELS FOR PORTABLE ANGLE GRINDERS
DISCOS DE CORTE CENTRO PLANO
PARA ESMERILADORAS PORTATILES ANGULARES

i D mension® s Specihadon  rhmmax tem sode FANTS Srock Tk Mo

AxBxC caja  Cdad min

'L 76x1,6x10,0  3'x1/16"x25/64" A 60 TX 20,150 66252922383 8024992044073 25 3000
‘—l 15x1,0x22,2 4+1,"x3/64"x7/8" A 60 TX 13300 66252920257 8024992043045 s 25
. 15x1,6x22,2  4+17"%1/16'%7/8" A 60 TX 13.300 66252832514 8024992043014 s 25
125x1,0x22,2  5"x3/64"x7/8" A 60 TX 12.250 66252922378 8024992043038 s 25
125x1,6x22,2  5'x1/16"%7/8" A 60 TX 12.250 66252922377 8024992043021 s 25
) b B 180x1,6x22,2  7'x1/16"x7/8" A 60 TX 8.500 66252922381 8024992043144 s 25
- y 230x1,9x22,2  9"x5/64"x7/8" A 60 TX 6650 66252922382 8024992043052 s 25
! 115x0,8x22,2  4+1,"x2/164"x7/8" A 80 TX 13300 66252922387 8024992044264 s 25



PIEDRA

Hardness
Dureza

@ C36R For cutting and grinding of building

materials, concrete, marble,
non-ferrous metals, cast-iron.

Corte y desbaste de materiales de costruccién,
concreto, marmol, metales no ferrosos, hierro fundido

T. 42 DEPRESSED CENTRE CUTTING WHEELS FOR PORTABLE ANGLE GRINDERS
* DISCOS DE CORTE CENTRO CONCAVO PARA ESMERILADORAS PORTATILES ANGULARES

Dimensions Inch Specification rpm max. Item code EAN 13 Stock  Pack Min.Ord.

D.:]z.sgn Pulgadas Especificacién rpm méx. Codigo Cdad Qy
\xBx( caja Cdad min
15x3,2x22,2  4+))"x1/8"%7/8" C36R 13300 66252922394 802499204320 s 25
125x3,2x22,2  5"x1/8"x7/8" C36R 12250 66252922397 8024992043632 25 3000
180x3,2x22,2  7'x1/8"x7/8" C36R 8.500 66252922400 8024992043458 s 25
230x3,2x22,2  9"x1/8"x7/8" C36R 6,650 66252922403 8024992043151 s 25

GRINDING WHEELS WITH DEPRESSED CENTRE FOR PORTABLE ANGLE GRINDERS
T. 27 DISCOS DE DESBASTE CENTRO CONCAVO
PARA ESMERILADORAS PORTATILES ANGULARES

Dimensions Inch Specification rpm max. Item code EAN 13 Stock  Pack  Min. Ord.
Dimensién Pulgadas Especificacion Fpm méx. Codigo ad
AxBxC caja Cdad min
115x6,4x22,2  4+1,"x1/8"x7/8" C36R 13.300 66252922395 8024992043588 25 3000
125x6,4x22,2  5'x1/8"x7/8" C36R 12250 66252922398 8024992043939 25 3000
180x6,4x22,2  7'x1/8"x7/8" C36R 8,500 66252922401 8024992043694 25 2000

230x6,4x22,2  9'x1/8"x7//8" C36R 6650 66252922404 8024992043946 25 2,000
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ALUMINIUM

ALUMINIO

Hardness
Dureza

=
L@’ A36P Aluminium and non-ferrous metals.

Metales no ferrosos y aluminio.

DEPRESSED CENTRE CUTTING WHEELS FOR PORTABLE ANGLE GRINDERS
DISCOS DE CORTE CENTRO CONCAVO
PARA ESMERILADORAS PORTATILES ANGULARES

Dimensions Inch Specification rpm max. Item code EAN 13 Stock  Pack Min. Ord.
Dimensién Pulgadas Especificacion rpm max. Codigo Cdad Qty
AxBxC caja Cdad min
115x3,2x22  4+)"x1/8"x7/8" A36P 13300 66252922351 8024992044028 25 3000
125x3,2x22 5"x1/8"x7/8" A36P 12.250 66252922353 8024992044035 25 3000
180x3,2x22 7"X1/8"x7/8" A36P 8.500 66252922355 8024992044042 25 2000
230x3,2x22 9"x1/8"x7/8" A36P 6650 66252922357 8024992044059 25 2.000

GRINDING WHEELS WITH DEPRESSED CENTRE FOR PORTABLE ANGLE GRINDERS
DISCOS DE DESBASTE CENTRO CONCAVO
PARA ESMERILADORAS PORTATILES ANGULARES

Dimensions Inch Specification rpm max. Item code EAN 13 Stock Pack Min. Ord.
Dimensién Pulgadas Especificacion rpm max. Codigo Cdad Qty

AxBxC caja  Cdad min
115x6,4x22  4+h"x1/4"x7/8" A36P 13.300 66252922352 8024992043984 25 3000
125x6,4x22 5"%1/4"%7/8" A36P 12.250 66252922354 8024992043991 25 3000
180x6,4x22 7"XxV4"%7/8" A36P 8.500 66252922356 8024992044004 25 2.000

230x6,4x22 9"x1/4"x7/8" A36P 6.650 66252922358 802499204401 25 2000




CORYNFIBER

Flap-disc with fibreglass backing pad.
This kind of pad wears down completely together
with the flaps by offering high performance and lower pollution.

Disco de lamina con soporte en fibra de vidrio
Este tipo de disco se gasta enteramente ofreciendo
al mismo tiempo alto rendimiento y baja contaminacién.

Ferrous metals and steel / Alum.. Oxyde

Metales ferrosos / Oxido de Aluminio

Diameter Hole rpm max. Grit / Grano .
Didmetro Agujero rpm méx. PEcI;aF!ng
m m Item code / codigo e
120 80* 60* 40*
15 22 13.300 20
66261039095 66261039044 66261039037 66261039026
120 80 60 40
125 22 12.250 20
66261039104 66261039103 66261039102
120 80 60 40
180 22 8.600 10
66261034431 66261039205 66261039191 66261039192

Specific for stainless steel / Zirconia

Apto para acero inoxidable / Circonio

Diameter Hole rpm max. Grit / Grano )
Didmetro Agujero rpm max. Pgrf\lt(;: a|>|;g
mm mn Item code / codigo '
120 80* 60* 40*
15 22 13.300 20
66261039181 66261039047 66261039040 66261039031
120 80 60 40
125 22 12.250 20
66261039679 66261039678 66261039677 66261039106
120 80 60 40
180 22 8.600 10
69957392802 66261039193 66261039179 66261039156




Castellated rim diamond discs
UNIVERSAL USE, DRY CUTTING

Discos Diamantados

= Y
Y

Advised for the following materials: light and heavy reinforced concrete,

sandstone, granite, cement, porphyry, stone.

Disco diamantado TURBO
APLICACION UNIVERSAL, CORTE EN SECO.

Apto para los siguientes materiales: cemento armado y concreto,

arenaria, granito, porfido, piedra.

DIAMOND DISC TURBO
DISCO DIAMANTADO TURBO

Dameter e Pl o i
I = rpm max.
115 1,9 22,2 13.300
180 2,5 22,2 Y
230 2,5 222 S

i

Segmented rim diamond disc
UNIVERSAL USE, DRY CUTTING

Item code
Codigo

70184613390
70184629018

70184613391

Adpvised for the following materials: cement, bricks, granite, porphyry,

stone, light reinforced concrete, sandstone.

Disco diamantado segmentado
APLICACION UNIVERSAL, CORTE EN SECO

Apto para los siguientes materiales: cemento, ladrillos, porfido,

piedra, cemento armado.

DIAMOND DISC UNI S
DISCO DIAMANTADO UNI S

COrvmn

w DIAMOND WHEELS

Packaging
Embalaje

1

1

1

Diameter Thickness Hole

5 O rpm max.
Diémetro Espesor Agujero rpm méx.
mm mm mm
15 2,2 22,2 13.300
125 2,2 22,2 12.250
180 2,5 22,2 8.500
230 2,8 22,2 6.600

Item code
Codigo

70184613388
70184623455
70184623454
70184613389

Packaging

Embalaje

1
1
1
1




cervn

DIAMOND WHEELS

Discos Diamantados

Smooth continuous rim diamond disc
FOR TILES AND CERAMIC
Specific for cutting tiles, ceramic materials, klinker, sandstone.

Disco de banda continua lisa
CORTE CERAMICA
Apto para cortar azulejos, ceramicas, klinker, arenaria.

DIAMOND THIN
DIAMOND THIN

Diameter T Hole rpm max. Item code Packaging
iimero b Agiero rpm méx. Codigo Embalaje
15 1,8 22,2 13.300 70184613394 1

180 1,7 22,2 8.500 70184629019 1




